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ZAKLADNI INFORMACE

Kavovar je urcen pro pfipravu kdvy espresso ze zrnkové kdvy. Je opatten zafizenim na dodavku
pdry a horké vody. Téleso kdvovaru s elegantnim designem bylo vyprojektovano pro pouZiti
v domécnosti, neni vhodné pro trvalé pouzivani profesiondiniho typu.

Tento navod k pouziti uchovavejte na hezpecném misté a poskytnéte vSem dalsim
osobam, které chtéji kavovar pouzivat.

Ohledné dal3ich informaci nebo v pfipadé problémd, o nichzZ je v tomto ndvodu pojednéno jen
2€asti nebo viibec, se obratte na autorizovand servisni strediska.

Upozornéni: Vyrobce nenese odpovédnost za pripadné skody v pfipadé:
+ chybného pouzivani v rozporu s predepsanymi ucely;
« oprav neprovedenych v autorizovanych servisnich stiediscich;
» poskozeni napajeciho kabelu;
» poskozeni jakéhokoliv komponentu kavovaru;
« skladovani nebo pouzivani kavovaru pii teplotach jinych, nez je stanoveno pro
pouZivani (15 °C- 45 °C);
« poutZiti neoriginalnich nahradnich dilii nebo piislusenstvi.

Ve vyse uvedenych pripadech dojde ke ztraté zaruky.

BEZPECNOSTNi PREDPISY

Dily pod napétim se nesméji dostat do kontaktu s vodou: nebezpedi zkratu!

Péra a horka voda mohou zpiisobit spaleniny! Nesméfujte nikdy proud pary
nebo horké vody naZadnou cast téla; trysek pro pfivod pary/ horké vody se dotykejte
velmi opatrné uchopenim za prislusny drzak: nebezpeci popaleni!

Stanovené pouziti

Tento kdvovar je urceny vylucné pro pouZiti v domacnosti. Je zakdzano provddét na kavovaru
technické dpravy nebo jej pouZivat nedovolenym zpdsobem vzhledem k nebezpecim, kterd tim
vzniknou! Zafizeni nesméji pouzivat osoby (vetné déti) s omezenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo mentdInimi schopnostmi & s nedostatecnymi zkusenostmi a/nebo zpisobilostmi, pokud
nejsou pod dohledem osoby odpovédné za jejich bezpecnost nebo byly touto osobou poucené
ohledné pouZivani kdvovaru.

Ptivod proudu - Napajeci kabel

Kévovar zapojte pouze do vhodné proudové zasuvky.

Napéti musi odpovidat hodnoté uvedené na $titku kdvovaru; Stitek je umistén zevnitf vika.
Nikdy nepouzivejte kavovar s poSkozenym napdjecim kabelem.

Jestlize je napdjeci kabel poskozeny, je nutno jej nechat vyménit u vyrobce nebo jeho autori-
zovaného servisu. Netahnéte napajeci kabel pies rohy nebo ostré hrany a velmi teplé povrchy
a chraiite ho pred olejem. Nepfesunujte a netahejte kdvovar za kabel.

Vidlici nevytahujte ze zdsuvky tahdnim za napéjeci kabel; nedotykejte se vidlice mokryma ru-
kama. Napdjeci kabel nesmi spadnout volnym padem ze stolu i police.
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Ochrana dalsich osob

Méjte déti pod dohledem a zamezte tomu, aby si hrdly s kdvovarem. Déti si neuvédomuji ne-
bezpei spojené se spotebici. Materidly pouZité pro zabaleni kdvovaru nenechdvejte na dosah
déti.

Nebezpeci popalenin
Nesmérujte proti sobé a/nebo jinym osobam proud pdry a/nebo horké vody: nebezpei po-
palenin! PouZivejte vzdy pfisluSnd madla nebo otocné ovlddace.

Umisténi - Prostor pro pouzivani a udrzbu

Rady ohledné ddného zachazeni s kdvovarem:

« Pro kdvovar vyclerite bezpecnou rovnovaznou odkladaci plochu, kde se nemiize prevratit Ci
nemUze nikoho zranit.

« Pro kdvovar vycleiite dostatecné osvétlené, cisté misto se snadno dostupnou proudovou
zésuvkou.

« Dodrzte minimélni vzdalenost kévovaru od stén, jak je zobrazeno na obrdzku.

- Pfi zapindni a vypindni kévovaru je vhodné umistit pod parni trysku prazdnou nddobku.

Kavovar neskladuijte pfi teplotach pod 0 °C: nebezpeci poskozeni pfistroje mrazem. NepouZivej-
te kdvovar venku. Nepoklddejte kdvovar na pilis teplé plochy ani v blizkosti volného plamene:
nebezpeci roztaveni / poskozeni dna.

Uschova kavovaru - Cisténi

Pred Cisténim je nutno kdvovar vypnout tlacitkem “STAND-BY". Hlavni spinac pak prepnéte na
“0" a odpojte vidlici z proudové zasuvky.

Pockejte, az kavovar vychladne.

Neponoiujte kdvovar do vody!

Je piisné zakdzané provddét jakékoliv zdsahy uvniti kévovaru.

Vodu, kterd zlistala v nddrZce na vodu nékolik dnd, nepouZivejte pro potravindrské cely: na-
drzku vymyjte a napliite ji Cerstvou pitnou vodou.

Jestlize nebudete kavovar pouzivat po delsi dobu, vypustte vodu parni tryskou a peclivé kd-
vovar vycistéte specidlnim Pannarellem (je-li), pak kavovar vypnéte a vytahnéte vidlici ze
zésuvky. Skladujte kdvovar na suchém misté, které neni pfistupné pro déti. Chrarite kdvovar
ped prachem a Spinou.

Opravy/Udrzba

V pfipadé poruch, vad anebo podezfeni na vadu po padu vytahnéte bez prodleni vidlici kévo-
varu ze zasuvky. Vadny kdvovar nikdy nezapinejte.

Zasahy a opravy sméji provadét pouze autorizovand servisni stfediska. V pfipadé Spatné prove-
denych zdsahd vyrobce odmité jakoukoliv odpovédnost za pfipadné Skody.

ProtipoZarni ochrana
Pozar haste hasicimi pfistroji napInéné oxidem uhlicitym (CO,). Nehaste vodou ani praskovymi
hasicimi pfistroji.
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pfipravu velké kavy
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INSTALACE

Pro vlastni bezpecnost i bezpecnost
dalSich osob dodrzujte peclivé pokyny
uvedené v kapitole “Bezpecnostni
predpisy”.

Obal

OrigindIni obal byl vyprojektovany a zho-
toveny jako ochrana kdvovaru béhem ex-
pedice. Doporucujeme obal uschovat pro
pipadnou budouci prepravu kavovaru.

Priprava
« Vyjméte z obalu viko zdsobniku kavy
a odkapdvaci misku s miizkou.

+ Vyjméte z obalu kdvovar a umistéte jej
navhodné misto, jez splfiuje poZadavky
uvedené v bezpecnostnich predpi-
sech.

« Zasufite odkapdvaci misku s mfizkou
do ulozeni v kdvovaru, zkontrolujte,
zda miska sedi v uloZeni na doraz.

« Umistéte viko na zsobnik kévy.

Pozn.: Vidlici napajeciho

kabelu zasuiite do proudo-
vé zasuvky aZ na pfislusny pokyn
a zkontrolujte, zda je hlavni spinac
v poloze “0".

Dulezité: Je duleZité si pro-

Cist kapitolu “Signalizace na
displeji’, kde je podrobné vysvétlen
vyznam jednotlivych signalizaci, jez
kavovar zobrazuje pro uZivatele na
displeji na ovladacim panelu.

Jestlize je kavovar zapnuty,

NIKDY nevyjimejte odkapa-
vaci misku. Po zapnuti anebo vypnuti
kavovaru pockejte nékolik minut, nez
probéhne proplachovaci/cistici cyklus
(viz “Proplachovaci/cistici cyklus”).

» Vytahnéte nadrzku na vodu z uloZeni.

+ Vyplachnéte nddrzku a napliite ji Cer-
stvou vodou, ale jen po znacku (MAX)
na nédrice. Zasufite nddrzku zpét do
uloZeni.

Nédrzku napliite pouze a jedi-

né cerstvou nesycenou vodu.
Tepla voda i jiné kapaliny by mohly
poskodit nadrzku a/nebo kavovar.
Nezapinejte kavovar, jestlize neni
naplnény vodou: ujistéte se, Ze je
v nadrZce dostatecné mnozstvi vody.

+ Sejméte viko ze zésobniku kavy.

Pozn.: Zasobnik miize byt

vybaven bezpecnostnim sys-
témem v souladu s predpisy platnymi
v zemi, kde se kavovar prodava.

« Pomalu nasypte zrnkovou kdvu do za-
sobniku.

Do zasobniku nasypte vidy

a jediné zrnkovou kavu. Mle-
tou di rozpustnou kava i jinymi pred-
méty se kavovar poskodi.

« Umistéte viko zpét na zasobnik kdvy.

« Zasuiite vidlici do proudové zdsuvky na
zadni strané kavovaru.

« Vidlici na druhém koncikabelu zasurite
do proudové zésuvky s odpovidajicim
napétim.
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« Hlavni spinac piepnéte na
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aby bylo
mozné kdvovar zapnout.

- Blikd tlacitko “STAND-BY".

« Zkontrolujte, zda je volicv poloze"”;je—

-li tfeba, otocte jej do vyznacené polohy.

Pro zapnuti kdvovaru stadi stisknout
tlaitko“CD STAND-BY”.

« Symboly (viz obrézek po strané) bli-

kdnim signalizuji, Ze je nutno okruh
naplnit.

Pozn.: Pted prvnim uvedenim
kavovaru do provozu po delsi

dobé nepouzivani je nutno naplnit
vodni okruh.

|t

Blikaji

0o

Trvale

NaplInéni okruhu
« Pfed naplnénim okruhu umistéte

nadobu pod parni trysku (Pannarello,
je-li).

« Pretocte voli¢ doprava na polohu“&5"

Kavovar naplni automaticky okruh, pfi-
tom vytece z Pannarella prednastavené
mnoZstvi vody.

Po skonceni plniciho procesu blikd na
displeji symbol zobrazeny na obrazku.

Voli¢ jeiutno prestavit do stfedové

polohy “§".

- Na ovlddacim panelu tlatitka “ 2"

a“ " indikuji pomalym blikanim
fézi ohfevu.

Po zahiati provede kavovar
proplachovaci cyklus vniti-

nich okruhi.
V této fazi tladitka "&" a &~
stridavé blikaji.

Po ukoncenitéchto akdise tlatitka" &
a" &P rozsuiti trvale a na displeji se
rozsviti symbol aromatu.

Zobrazi se aroma, které
bylo nastaveno ve vyrobnim

zavodé pro prvni zapnuti kavovaru,
nebo aroma nastavené pfi posledni
pripravé kavy.

Kdvovar je nyni pfipraven pro vydej
produktd.

« Pro pfipravu kdvy, horké vody ¢i pary

a fadné pouZivani kdvovaru dodrzujte
pozorné nasledujici pokyny.



Prvni pouziti nebo pouZiti po

delSi dobé necinnosti

Provedenim téchto jednoduchych dkoni

bude moci pfipravovat jediné vynikajici

kdvu.

1 Umistéte pod vypust objemnou nado-
bu.

2 Nez zahdjite postup, zkontrolujte,
zda je na displeji zobrazen ndsledujici
symbol a na ovlddacim panelu sviti
nepierusované tlatitka“ & a" &,

3 Jednim stiskem nebo vice stisky tlacitka
"% " zvolte funkci doddvky pfedemle-
té kdvy.

Do zasobniku nedavejte
Zadnou piedemletou kavu.

Na displeji se zobrazi symbol.

4 Stisknéte tlacitko pro pripravu velké
kavy.

5 Pockejte, aZ vydej kdvy skondi, a vy-
prazdnéte nadobu s vodou.

6 Postup od bodu 1 do bodu 5 zopakujte
trikrat (3x); pak prejdéte k bodu 7.

7 Umistéte nddobu pod parni trysku
(Pannarello, je-li).

8 Pifetocte voli¢ doprava na polohu fg>

Blikaji

9 Vypoustéjte vodu az do signalizace, Ze
dosla, pak petocte voli¢ doleva az na
polohu '

10 Po skonceni napliite znovu nadrzku vo-
dou. Nyni je mozné zhotovovat napoje
niZe uvedenymi postupy.

Proplachovaci/cistici cyklus
(yklus slouzi pro proplach okruhd pro pii-
pravu kdvy Cerstvou vodou.

Tento cyklus probéhne:

- Pri zapnuti kdvovaru (se studenym
topnym télesem).

+ Ponapinéni okruhu (se studenym top-
nym télesem).

« Béhem pfipravy na pfechod do poho-
tovostniho stavu (po vydeji kdvového
produktu).

- Béhem faze prechodu do pohoto-
vostniho stavu po stisknuti tlacitka
“STAND-BY” (po vydeji kdvového pro-
duktu).

Bude dodéno malé mnoZstvi vody pro
vyplachnuti a ohfev vsech komponent:
v této fazi tlatitka "2 a “ " stiidavé
blikaj.

Pockejte, aZ tento cyklus automaticky
skoni; vydej Ize prerusit stiskem né-
kterého z dvou tlacitek na pripravu
kavy.



Vodni filtr “INTENZA” (volitel-
né prislusenstvi)

Pro zlep3eni kvality vody doporucujeme
nainstalovat vodni filtr.

Vyjméte filtr z obalu, ponofte jej ve svislé
poloze (otvorem smérem nahoru) do stu-
dené vody a jemné zatlacte po strandch,
aby se uvolnily vzduchové bubliny.

Odstrarite maly bily filtr nachdzejici se
nddrzce a uschovejte jej na suchém misté
chrdnéném prred prachem.

Nastavte Intenza Aroma System podle
pokyndi na obalu.

A = Mékkd voda

B = Stiedné tvrda voda (standard)
(=Tvrdd voda

Zasunte filtr do prdzdné nadrzky. Zatlacte
na doraz.

Naplfite nddrzku Cerstvou pitnou vodou
a zasuiite ji zpét do kdvovaru.

Vypustte vodu z nddrzky pomoci funkce
horké vody (viz“Vydej horké vody”).

Nadrzku napliite znovu vodou. Kdvovar je
pfipraven pro pouZiti.

Pozn.: Pokud neni vodni

filtr Intenza nainstalovany, je
nutno do nadrzky vlozit maly bily filtr,
ktery jste pied tim vyjmuli.

NASTAVENI

Kavovar, ktery jste si zakoupili, umoZiiuje
provést nékterd nastaveni, diky nimZ jej
pouzivat co nejlépe.

Saeco Adapting System

Kdva je pfirodni produkt, jehoz charak-
teristiky se mohou ménit podle péivodu,
smési a praZeni. Kavovar Saeco je vybaven
samosefizovacim systémem, diky némuz
se dd pouzivat pro viechny typy zrnko-
vych (nekaramelizovanych) kdv, které
jsou v soucasnosti k dostani.

« Kdvovar se nastavi automaticky tak, aby
bez ohledu na typ kavy optimalizoval
extraki, zajistil dokonalé upéchovéni
ddvky pro ziskani krémové kévy espres-
$0, z niZ se budou uvoliiovat viechna
aroma.

« Optimalizacni proces spocivé v samo-
Cinné konfiguradi, je vyZaduje pfipravit
urcity pocet salkl kdvy, aby mohl
kdvovar nastavit upéchovani prasku.

« Upozornéni: mohou se vyskytnout
specialni smési vyZadujici urcité nasta-
veni mlecich kamend pro optimalizaci
extrakce kdvy - (viz ¢ast Nastavenf ka-
vomlynku).

Nastaveni kavomlynku
Upozornéni! Ovladacem pro
nastaveni mleti, ktery se na-

chazi v zasobniku na kavu, otacejte

pouze za podminky, Ze je mlynek

v provozu. Do zasobniku na zrnkovou

kavu nedavejte mletou a/nebo roz-

pustnou kavu.

Je zakazano vkladat jiny

material nez zrnkovou kavu.
Kavomlynek obsahuje pohybujici se
dily, které mohou byt nebezpecné. Je
zakazano do néj vkladat prsty a/nebo
jiné predméty. Je povoleno pouze
nastavit stupei mleti ovladacem.
Pokud je treba z jakéhokoli diivodu
zasahnout do kavomlynku, vypnéte
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kavovar a vytahnéte vidlici napa-
jeciho kabelu z proudové zasuvky.
Jestlize je kavomlynek v provozu,
nesypte do néj zrnka kavy.

Kdvovar umoziiuje jemné nastavit stupen
mleti podle typu kdvy.

Nastaveni je nutno provést otonym
ovlddacem, ktery se nachdzi v kdvomlyn-
ku: ovlddac je nutno stisknout a pak jim
otoit.

Stisknéte ovladac, otocte jim o jednu po-
lohu a pfipravte 2 - 3 $lky kdvy: jediné
tak se poznd zména stupné mleti.

Nastaveny stupefi mleti se poznd podle
znacek v zasobniku: Ize nastavit pét stup-
i mleti podle ndsledujicich znacek:
Velkd znacka - hrubé mleti

Mald znacka - jemné mleti

Nastaveni mnoistvi kavy v
Salku

Kdvovar umoziuje nastavit mnoZstvi kévy
podle chuti a/nebo velikosti hrnkdi/Salkd.

Kazdym stiskem a uvolnénim tlagitka “ &

" &§" & kavovar vyda mnozstvi kavy na-
programované ve vyrobnim zavodé. Toto
mnozstvi Ize libovolné pfeprogramovat.
Vydej kdvy se ovladé nezdvisle pfislusnym
tlacitkem.

Jako pfiklad uvddime naprogramovéni
tlatitka “ &, jimz se obvykle ovlada
kéva espresso.

« Postavte $alek pod vypust.
« Tlatitko “EP"podrite stisknuté na 5

sekund pro vstup do programovaciho
rezimu; tlacitka “ =" blika spolu
s kontrolkami na displeji vyobrazenymi
na obrdzku, kdva se zacne pfipravovat.

Tato signalizace trvé po cely cyklus.

0o

+Jakmile se $alek naplni poZadovanym
mnozstvim kavy, stisknéte znovu
tlatitko " &

Tim bylo naprogramovano tlatitko “ &
a kazdym jeho stiskem a uvolnénim pak
kavovar doda kavu v tomto pravé napro-
gramovaném mnozstvi.

Pohotovostni stav

Kavovar je pripraven pro energetickou
Gsporu. Po 30 minutach od posledniho
pouZiti se kdvovar automaticky vypne.
Jakmile je kévovar v pohotovostnim sta-
vu, blika tlacitko “Ct’

Pozn.: Pokud byl vydan néja-
ky kavovy produkt, provede
kavovar béhem vypinaci faze jeden
proplachovaci cyklus.
Pozor: Pii zapnuti kavovaru po jeho
tplném vypnuti se bude kavovar
nachazet v pohotovostnim stavu.

Pro opétné zapnuti stroje stai stisknout
tlacitko STAND-BY (za podminky, Ze je
hlavni spina¢ na “I"). V tom pfipadé pro-
vede kdvovar proplach az po vychladnuti
topného télesa.

VYDEJ KAVY
Pozn.: V piipadé, Ze kavovar

kavu nevyda, zkontrolujte,
zda je v nadrice voda.

Pted vydejem kavy zkontro-

lujte signalizace na displeji
a na ovladacim panelu; zkontrolujte
rovnéz, zda je voda v nadrii a kava
v zasobniku.

Béhem vydeje kavy nechejte
volic v poloze kdva .

Pted vydejem kavy nastav-

te dle libosti vysku vypusti
a zvolte aroma nebo pfedemletou
kavu.
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Sefizeni vypusti

U tohoto kavovaru Ize kavu pfipravovat
do vétsiny hrnkd/salkt k dostani v ob-
chodech.

Vy3ku vypusti Ize nastavit podle rozméru
hrnkd/3alkd, které chcete pouzivat.

Pro nastaveni uchopte vypust prsty, jak
je ukdzano na obrazku, a dejte ji nahoru
nebo dold.

Doporucené polohy:

Pro malé 3alky.

Pro velké 3alky.

« Pod vypust Ize umistit dva hrky/Salky
pro soucasnou piipravu dvou kav.

Nastaveni “Aroma”
Kavovar je pfipraven pro nastaveni mnoz-

stvi kdvy pro semleti v rozsahu 7 g - 10,5
g na jednu kavu.

Stiskem a uvolnénim tlacitka “% " jsou
mozné Ctyfi volby (jemné, stfedni, silné,
predemleti).

Nastaveni Ize provést, jakmile se na
displeji zobrazi zrnka. Kazdym stiskem
a uvolnénim tlacitka“% " se aroma zméni
0 jeden stupen:

# = Jemné aroma

@ @) = Stiedni aroma

@0 O =5Silné aroma

Trvale = 1 espresso

Rychlé blikani =
2 espressa

Rychlé blikani =
2 kavy

P
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Volbu Ize provést pied vybérem kdvy. Tim
se nastavi intenzita chuti na pfni.

Jestlize vyberete “silné aroma”, bude
zvolena funkce umoziujici pfipravit kdvu
z predemleté kvy.

Tato volba je zobrazena symbolem po
strané.

Névod, jak tuto funkci pouZivat, naleznete
v piislusné kapitole.

Se zrnkovou kavou

« Pro pripravu kdvy je tieba stisknout
auvolnit:

tlacitko”%" pro navoleni poZadované-
ho aromatu.

tlaitko =" pro piipravy kévy espres-
50;

tlatitko“ &2 pro piipravu velké kavy.

+ Spusti se cyklus pfipravy kdvy:
Pro vydej jedné kdvy stisknéte jednou
tlatitko “&P" nebo “&P"; stisknuté
tlacitko se prosviti.

Pro vydej dvou kév stisknéte dvakrat
za sebou tlatitko “&" nebo “ &P,
stisknuté tlacitko zacne rychle blikat.

P¥i vydeji dvou kav kavo-

var automaticky namele
a nadavkuje spravné mnozstvi kavy.
Priprava dvou kdv vyzaduje dva mleci
cykly a dva vydejové cykly; oba cykly
automaticky ovlada kavovar.

« Po predpafovacim cyklu za¢ne kdva
vytékat z vypusti.

+ Vydej kdvy se automaticky zastavi po
dosazeni prednastavené hladiny. Vydej
Ize kdykoli pferusit stiskem piisluSného
tlacitka.



Kévovar je nastaven pro
pripravu pravého italského
espressa. Touto charakteristikou se
0 néco prodlouzi doba vydeje kavy
zcela ve prospéch jeji intenzivni chuti.

S predemletou kavou

Tato funkce umoziiuje pouzi-
vat predemletou kavu a kavu
bez kofeinu.

Pfedemletou kdvu je nutno nasypat do
zésobniku vedle zésobniku na zrnkovou
kévu. Do tohoto zasobniku nasypte pouze
mletou kévu pro kdvovary espresso, nikoli
zrnkovou ¢ rozpustnou kavu.

n Pozn.:

+ Pokud do zasobniku nedate prede-
mletou kavu, kavovar vyda pouze
vodu.

+ Pii nadmérné davce a/nebo pfi
nadavkovani dvou mérek di vice
nez dvou mérek kavy kavovar
napoj nepfipravi. | vtomto pripadé
provede kavovar jeden cyklus na
prazdno a praskovou kavu vysype
do odpadni nadoby na sedlinu.

Pro pfipravu kdvy je tfeba:

« Stisknouta uvolnit tlacitko“% ", dokud
se nezobrazi ikona funkce predemleté
kévy.

«Zvednout viko oddilu pro predemletou
kévu.

« Nadévkovat dozasobniku pouze jednu
mérku predemleté kdvy. PouZivejte
pouze mérku dodanou s kdvovarem.
Pak zavfete viko.

Pozor: Do zasobniku davejte

pouze piedemletou kavu.
Jinymi latkami a predméty miize
kavovar utrpét vazné Skody, na néz
se nevztahuje zdruka.

0o

Trvale

=

i

Stisknout a uvolnit:
tlatitko” & pro pripravu kavy espre-
$50;
tlatitko =" pro pripravu velké kavy.

+ Spusti se cyklus vydeje kdvy. Po pred-
pafovacim cyklu zacne kdva vytékat
Zvypusti.

+ Vydej kdvy se automaticky zastavi po
dosaZeni prednastavené hladiny. Vydej
Ize kdykoli prerusit stiskem pfislusného
tlacitka.

Jakmile vydej skonci, kdvovar se au-
tomaticky vrati zpét do konfigurace
nastavenou pro zrnkovou kavu.

Pfi pripravé dalSich kav postu-
pujte stejné.

VYDEJ HORKE VODY

Pozor: Zpocatku miize horka

voda jen kratce vystrikovat.
nebezpeci popélenin. Tryska na
vydej horké vody se miiZe zahfat na
vysokou teplotu: nedotykejte se ji
holyma rukama.

« Pred vydejem horké vody zkontrolujte,
zda na displeji a na panelu sviti v3ech-
ny kontrolky.

Jakmile je kdvovar piipraven na vydej

kdvy, postupuijte takto:

+ Umistéte nadobu pod parni trysku
(Pannarello, je-li).

«17
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+ Voli¢ pretocte doprava na polohu %"

Pozn.: Pii vydeji horké vody
nesviti kontrolky aromatu.

+ Odeberte pozadované mnoZstvi horké
vody. Vydej horké vody zastavite pie-
tocenim volice doleva az na polohu
“§ Kavovar se pfepne na normalni
fungovani.

Nékdy se miiZe stat, Ze oto-

¢enim volice nezacne horka
voda vytékat a tlacitka zacnou blikat.
Pro vydej horké vody z Pannarella
vyckejte, aZ skondi faze ohievu.

VYDEJ PARY / KAPU-
CiNO

Paru Ize pouzit pro naslehani mléka na
kapucino, ale i pro ohev ndpoj.

Nebezpedi popaleni! Zpocatku

miiZe horka voda jen kratce
vystiikovat. Tryska se miZe zahiat
na vysokou teplotu: nedotykejte se
ji holyma rukama.

Diilezité: lhned po naslehani

mléka parou ocistéte parni
trysku (nebo Pannarello, je-li). Jak-
mile je kavovar pfipraven, vypustte
malé mnoistvi horké vody do skle-
nice a ocistéte parni trysku (nebo
Pannarello, je-li) zvenku. Tim bude
zajisténo dokonalé ocisténi vsech dili
od piipadnych zbytkii mléka.

@’ =]
Teno. ! {') I MEMO
] )

Pro pfipravu kapucina do-
porucujeme vypustit vodu
z parni trysky.

« Pro vypusténi vody nachézejici se
v parni trysce umistéte naddobu pod
parni trysku (Pannarello, je-li).

« Jakmile je kdvovar pfipraven pro vydej
kdvy, otocte voli¢ doleva aZ na polohu
“&" tim mize z parni trysky (Panna-
rella, je-li) vytéct zbytkova voda.

« Kévovar potfebuje urcitou dobu pro
predehfev, v této fazi tlatitka “&°"
2" " blikaj.

Pozn.: Pfi vydeji pary nesviti
kontrolky aromatu.

- Jakmile tlacitka “ =" a “&P" zatnou
svitit nepferuSované, spusti se vydej,
zakratko zacne vychdzet para.

+ Otocenim volice dopravana poIohu”"’
se vydej pary zastavi.



+ Nédobu, do které chcete pfipravit kapu-
¢ino, napliite z jedné tietiny studenym
mlékem.

Prolepsivysledek pfi pipravé
kapucina je nutno pouzivat
jediné studené mléko z lednice.

« Ponofte parni trysku (Pannarello, je-li)
do mléka, které se md ohft.

- Pretocte voli¢ dolevaazna poIohu“@"”.
Nédobou pomalu pohybuje otacivymi
pohyby zespodu nahoru, aby se tvofila
stejnomérnd péna.

«Po pouZiti pary po pozadovanou dobu,
zastavte vydej pretocenim volice dopra-

| 4

va na polohu“§".

« Postupujte stejné i pfi ohfevu jinych
ndpojd.

Po kazdém poufZiti trysku (Pannarello,
je-li) peclivé odistéte, jak je uvedeno
v kapitole “Cisténi a Udrzba”.

Po poutziti pary pro pfipravu
napoje je mozné ihned piejit
na vydej kavy nebo pary.

n Pokud nechate voli¢ ve stie-
dové poloze .’, kavovar se
automaticky piepne na teplotu

pro pripravu kdvy, aby se zbytecné
neplytvalo energii.

CISTENI A UDRZBA
Z&Kladni Cisténi
« Denné se zapnutym kdvovarem vy-

prazdnéte a vycistéte odpadni nddobu
na sedlinu.

Pozn.: Doporucujeme zasob-
nik vyprazdnit, pokud nebu-
dete kavovar nékolik dnii pouzivat .

« Ostatni tkony tdrzby a Cisténi se sméji
provadét pouze se studenym kdvova-
rem odpojenym od elektrické sité.

- Neponofujte kavovar do vody!

- Demontovatelné Casti kavovaru neu-
myvejte v mycce nédobi.

- Pii disténi nepouzivejte Spicaté ped-
méty nebo Ziravé chemikalie (rozpous-
tédla).

« Kavovar Cistéte mékkou utérkou navlh-
cenou vodou.

« Kavovar ani jeho ¢asti nesuste v mikro-
vinné a/nebo normalni troubé.

Pro ucinnéjsi ¢isténi ne-

chejte po skondceni piipravy
mlécnych napojii vytéct horkou vodu
z parni trysky (Pannarella, je-li).

+ Po ohievu mléku demontujte jednou
denné vnéjsi ¢ast Pannarella (je-li)
a umyjte ji Cerstvou pitnou vodou.
« Pami trysku je nutno vycistit jednou za
tyden. Postup pfi Cisténi trysky:
- Demontujte vnéjsi ¢ast Pannarella
(pro fadné vycisténi);
- vytéhnéte horni ¢ast Pannarella
z pami trysky;
- umyjte horni ¢ast Pannarella cerstvou
pitnou vodou;
- umyjte parni trysku vihkou utérkou
a odstrarite pripadné zbytky mléka;
- umistéte zpét horni ¢ast do parni
trysky (ujistéte se o GpIném zasunu-
ti).

Namontujte zpét vnéjsi ¢ast Pannarel-
la.

<13,
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+ Doporucujeme istit denné nadrzku

na vodu; pro snazsi vytazeni ndrzky

dejte parni trysku/Pannarello nahoru:

- Znadrzky vytahnéte maly bily filtr a
vymyjte jej pod proudem pitné vody.

- Umistéte maly bily filtr zpét mirnym
natlatenim a pootocenim.

- Napliite nédrzku Cerstvou pitnou
vodou.

« Denné vyprdzdnéte a vymyjte odka-
pavaci misku. To je nutno provést i
v pfipadé, Ze se zvedne plovak.

« Tydné vycistéte i uloZeni misky otvory
ve dné kdvovaru.

Spaiovaci jednotka

- Sparovaci jednotku je nutno vycistit
pred kazdym naplnénim zésobniku
zmkové kdvy, v kazdém piipadé jednou
tydné.

- Vypnéte kdvovar stiskem spinace
avytadhnéte vidliciz proudové zasuvky.

« Vytdhnéte odpadni nddobu na sedlinu.
Oteviete servisni viko.

« Uchopte spafovaci jednotku za madlo,
stisknéte tlacitko «PUSH» a vytahnéte
ji. Spafovaci jednotku Ize umyvat
vlaznou vodou bez pfidani cisticiho
prostiedku.

+ Umyjte spafovaci jednotku vlaznou
vodou; peclivé vymyjte horni filtr.

+ Umyjte a peclivé vycistéte viechny dily
spafovaci jednotky.

+ Umyjte umyjte vnitini prostoru kdvova-
ru.

« Zkontrolujte, zda souhlasi obé znacky.

+ Zkontrolujte, zda je paka v kontaktu
se zakladnou spafovaci jednotky. Stis-
kem tlacitka “PUSH" se ujistéte, Ze se
spafovaci jednotka nachazi ve spravné
poloze.

Po kazdych 30ti dnech nebo

po asi 500 vydejich Salki kavy
promazte sparovacijednotku. Mazivo
k promazani sparovaci jednotky si
muZete zakoupit u autorizovanych
servis.

+ PouZivejte vyhradné mazivo dodané
s kdvovarem a namazte jim vodidla
jednotky.

y - Rozetfete mazivo stejnomérné po obou

bocnich vodidlech.

- Novou spafovaci jednotku vsurite do
piislusného prostoru na zaklapnuti, ale
NESTISKNETE tlacitko “PUSH”.

« Zasuite zpét odpadni nddobu na
sedlinu. Zaviete servisni viko.



ODVAPNENI

Vytvdteni vodniho kamene je normalni
jev zpiisobeny pouzivanim kévovaru.

Na nutnost odvapnéni budete upozornéni
o hlasenim na displej.

Trvale

Béhem odvapriovani kavovar
nevypinejte ani nepiepinejte
do pohotovostniho stavu.

Pouzivejte vyhradné odvapiio-

vaci prostredek Saeco, ktery
byl vyvinuty s ohledem na technické
parametry kdvovaru a ktery zarucuje
zachovanijeho vykonu v priibéhu casu
a za predpokladu spravného pouziti
i zachovani kvality pfipravovaného
produktu.

L puips

@Saeco
S -

Upozornéni! Nikdy nepijte
odvapnovaci roztok ani pro-
dukty, vypousténé pied dokoncenim
cyklu. Jako odvapiovaci prostredek
viZadném pripadé nepouzivejte ocet.

Pred odvapnénim:

- vyndejte z parni trysky Pannarello (je-
-li), jak je uvedeno v kapitole “Cisténi
aldrzba”;

- vyprazdnéte odkapdvaci misku. Pred
samotnou operaci ji vsuiite zpét do
kévovaru.

1 Umistéte pod vypust objemnou nado-
bu.
Vypnéte kdvovar stiskem tlacitka
“STAND-BY”. Pockejte, az kavovar
dokondi cyklus proplachu.

T
':.[~//‘
?44==E§!mll

Upozornéni! Nez vpravite

odvapiovaci prostiedek,
vyjméte filtr "Intenza", pokud je
nainstalovany.

Pozn.: v ptipadé naplnéni
nadob Ize vydej docasné pie-
rusit za ticelem jejich vyprazdnéni.

Vytéka-li z vypusti roztok a/nebo
voda:

POZASTAVEN: otoéte voli¢ na polohu
ll@,ll;

START: otocte voli¢ na polohu ”.”.

Vytéka-li z parni trysky roztok a/
nebo voda:
POZASTAVENI: otocte voli¢ na polohu

START: otocte voli¢ na polohu “ &5,

2 Cely obsah ldhve s odvapfiovacim
koncentrétem Saeco vylijte do vodni
nadrzky kdvovaru a napliite ji Cerstvou
pitnou vodou az na znacku MAX.
Zasurite nadrzku zpét do kévovaru.

3 Zkontrolujte, zda je voli¢ v poloze '

4 Stisknéte soucasné a na tfi sekundy
podrzte stisknuté 2 tlacitka kdvy. Spusti
se odvapriovaci cyklus.
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Pozn.: rozsviti-li se tlacitko

“&Prtryale hned po spusténi,
jenutno naplnit okruh kavovaru. Pre-

tocte voli¢ doprava az na polohu” &5,

< || A7 se zobrazi symbol “/1\", pretocte

volié do polohy .

) 5 Kontrolka “”blikénim signalizuje,
Ze kdvovar zahdjil automaticky odva-
phovaci program. Jestlize kontrolka
“f)" ziistane svitit trvale, znamend to,
Ze byla zahdjena prvni faze procesu
odstrariovani vodniho kamene.

6 Pod parni trysku postavte jednu prézd-
nou nadobu a dal3i pod vypust.

7 Poté, cose trvale rozsviti tlacitko “ #

otoéte voli¢ doprava a7 na polohu” €.
Odvapriovaci prostfedek bude postupné

v pravidelnych intervalech vypoustén

= ztrysky péry/horké vody.

8 Jakmile se odvapiovaci roztok v nd-
drzce na vodu vypotfebuje, zacne
kontrolka A blikat.

5 iGo

A 9 Pietocte voli¢ do stfedové polohy l
= (S o ,
i | ) Vyprézdnéte nadobu pod parni tryskou
—_— anadobu pod vypusti.
1
@, ©

o
1=
1
@0 y)
o
|
=
—
I 3
€, o4
o
=
1
& G4

10 AZ se na displeji zobrazi a trvale rozsviti
symbol 8", vytdhnéte nadrzku na
vodu.

11 Vytdhnéte nddrzku na vodu, vyplachné-
teji anaplite Cerstvou pitnou vodou az
na znacku “MAX'.

12 Zasunite nddrzku zpét do kavovaru.
Trvale se rozsviti kontrolka “g®", coz
indikuje, Ze je kavovar ve fazi proplachu.

13 Pod parni trysku postavte jednu prazd-
nou nadobu a dal3i pod vypust.

- Ve v, P,
Poté, co se trvale rozsviti tlacitko” &
otocte voli¢ doprava az na polohu”

14 Jakmile zacne blikat kontrolka “ A\,
pretocte voli¢ do polohy ‘.

15 Poté, co se trvale rozsviti tlacitko” &
otocte voli¢ doprava az na polohu” &5>"
Proplachovaci voda bude nepferu-
Sované vypousténa z trysky pary/
horké vody.




LN @

Trvale

S S
]

16 Jakmile se proplachovacivoda v nédrzce
vypotfebuje, zacne kontrolka “/1\"
blikat.

17 Pretocte voli¢ do stredové polohy“".

Vyprazdnéte nddobu pod parni tryskou
anddobu pod vypusti.

18 AZse na displeji zobrazi a trvale rozsviti
symbol “@.”, vytahnéte nadrzku na
vodu.

19 Vytéhnéte nadrzku na vodu, vyplachné-
teji anapliite cerstvou pitnou vodou az
na znacku “MAX".

20 Zasurite nadrzku zpét do kdvovaru.

Postavte prazdnou nadobu pod parni
trysku.

21 Poté, co se trvale rozsviti tlaél’tko” "

u

ototte voli¢ doprava a7 na polohu“ "
Kavovar zahdji druhy proplachovaci
cyklus.

T 22 Po skonceni druhého proplachovaciho
P cyklu se kdvovar prepne do pohoto-
vostniho stavu a zacne blikat tlacitko

//(Du

Vyprazdnéte nddobu pod parni tryskou
anddobu pod vypusti.

Neni-li nadrzka naplnéna
ai na znacku MAY, je nutno
provést znovu cyklus od bodu 16.

23 Pitetocte voli¢ do stfedové polohy ¥

24 Po skonceni napliite znovu nadrzku
vodou.

Namontujte zpét vnéjsi ¢ast Pannarella.
Odvépriovaci cyklus tim skonil.
Zapnéte kdvovar postupem uvedenym

v ndvodu. Po ohevu a proplachu je kévo-
var pfipraven k vydeji napojd.

Jestlize vypnete kavovar

béhem odvapniovaciho cyklu,
pfi opétném zapnuti je nutno provést
znovu cely cyklus od okamziku, ve
kterém byl pierusen.
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Vypotiebovany odvapiiovaci
roztok je nutno zpracovat
jako odpad podle pokynii vyrobce a/
nebo podle predpisii platnych v zemi,
kde je kavovar pouzivan.

Po provedeni odvapiovaci-
ho cyklu vymyjte spafova-
ci jednotku postupem uvedenym
v asti“Sparovacijednotka”vkapitole
“Cisténi a udrzba”,

Poznamky ohledné odvap-
néni

V nésledujici ¢asti navodu je uveden
spravny postup odvapnéni kdvovaru.

Zakoupeny kdvovar je vybaven vyspélym
softwarem, ktery kontroluje, kolik vody
bylo pouzito, aby mohl stanovit vhodny
okamzik pro odvapnéni.

Tento software je nastaven na vodu se
standardni tvrdosti.

Je znédmo, Ze v nékterych vyjimecnych
pripadech by se mohlo jednat o velmi tvr-
dou vodu (s vysokym obsahem vapniku).
V takovém pfipadé bude nutné provést
odvaprovaci cyklus Castéji i bez signali-
zace na displeji.

Cast&jsi odvapnéni doporucujeme
i v pfipadé, Ze budete pouZivat kdvovar
jen zfidka (napf. na pfipravu jedné kavy
zaden).

V takovych vyjimecnych pfipadech do-
porucujeme provést odvapriovaci cyklus
jednou za mésic aZ za dva mésice, i kdyz
jej kévovar nesignalizuje.




DISPLEJ OVLADACIHO
PANELU

Signaly pripravenosti

« Kavovar pfipraveny pro vydej kdvy: jsou
pripravena zrmka kdvy a horkd voda.

o0

Trvale

« Kavovar pipraveny pro vydej kdvy z piede-
mleté kdvy.

« Kavovar ve fézi dodévky jednoho espressa.

Rychlé blikani « Kavovar ve fazi dodavky dvou kv espresso.

« Kavovar ve fézi dodavky jedné velkeé kavy.

« Kdvovar ve fézi dodavky dvou velkych kdv.

« Kavovar ve fazi programovéni davky kévy
pro kazdé espresso.

0 o0 0,," o—

« Kavovar ve fazi programovéni dévky kévy
pro kazdou velkou kdvu.
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DISPLEJ OVLADACIHO
PANELU

Upozoriovaci signaly

Rychlé blikani

«20-

Kévovar ve fazi ohfevu pro vydej kdvy, horké
vody a péry.

Kévovar ve fazi proplachu.

Pockejte, aZ kédvovar ukoni akci.

Kavovar je nutno odvdpnit odvapriovacim
cyklem.

Je nutno naplnit vodni okruh kévovaru.

Nadmérné naméahdni spafovaci jednotky

Cyklus pfipravy kévy bude zrusen. Provedte
cyklus znovu.

Alarmové signaly

A

Pomalé blikani

Y

) .

L'}
oo
Trvale
L.\
Trvale

v s Aw (B

Prestavte hlavici kohoutu horké vody / pary
do sprévné polohy.

V kdvovaru musi byt zasunuta spafovaci
jednotka.

Zavrete servisni viko.

Vyprézdnéte odpadni nddobu na sedlinu.

Zasurite odpadni nddobu na sedlinu.

V zésobniku kdvy neni zrkovd kdva.

Po naplInéni zésobniku je mozné cyklus
spustit.

Napliite nadrzku vodou.

MIMO PROVOZ

Vypnéte kavovar hlavnim spinacem (v zadni
(dsti) aznovu jej zapnéte. Pokud zévada trvd,
kontaktuje servisni stredisko.



RESENi PROBLEMU

Problém

Priciny

Napravy

Kavovar se nezapne.

Kavovar neni pfipojeny k elektrickeé siti.

Pfipojte kavovar k elektrické siti.

Kava neni dostate¢né horka.

Salky jsou studens.

Ohrejte Salky horkou vodou.

Nevytéka horka voda ani para.

Ucpany otvor parni trysky.

Vycistéte otvor parni trysky Spendlikem.
Pred vycisténim se ujistéte, ze je ka-
vovar vypnuty a studeny.

Znecisténé Pannarello (je-li).

Vycistéte Pannarello.

Kava je malo krémova.
(Viz poznamka)

Nevhodna smés nebo kava neni Cerstvé
uprazené nebo je namleta moc na hru-
bo.

Pouzijte jsou smés kavy nebo nastavte
mleti postupem podle “Nastaveni kavom-
lynku”.

Kéavovar se zahfiva pfili§ dlouho nebo
z trysky vyteCe malo vody.

Okruh v kavovaru je zaneseny vodnim
kamenem.

Odvapnéte kavovar.

Sparovaci jednotku nelze vytahnout.

Spafovaci jednotka mimo polohu.

Zapnéte kavovar. Zavrete servisni viko
a zasunte odpadni nadobu na sedliny.
Vydejova jednotka se automaticky vrati
do vychozi polohy.

Zasunuta odpadni nadoba na sedlinu.

Pred vytazenim vydejové jednotky vytah-
néte odpadni nadobu na sedlinu.

Kavovar namele kavu, ale kdva nevyte-
ce.
(Viz poznamka)

Neni voda.

Napliite nadrzku na vodu a okruh (viz
“Prvni pouZiti nebo pouZiti po delSi dobé
ne¢innosti’).

Znegisténa spafovaci jednotka.

Vycistéte spafovaci jednotku (viz “Sparo-
vaci jednotka”).

Nenaplnény okruh.

Napliite okruh (viz “Prvni pouziti nebo
pouziti po del3i dobé necinnosti”).

Krajni udalost, ktera se pfihodi, kdyz ka-
vovar automaticky nastavuje davku.

Pfipravte nékolik $alkt kavy postupem
podle “Saeco Adapting System”.

Viypust je znecisténa.

Vycistéte ji.

Kava je pfili§ vodnata.
(Viz poznamka)

Krajni udalost, ktera se pfihodi, kdyz ka-
vovar automaticky nastavuje davku.

Pripravte nékolik $alkt kavy postupem
podle “Saeco Adapting System”.

Kava vytéka pomalu.
(Viz poznamka)

Kava je pfili§ jemna.

Pouzijte jsou smés kavy nebo nastavte
mleti postupem podle “Nastaveni kavom-
lynku”.

Nenaplnény okruh.

Naplite okruh (viz “Prvni pouziti nebo
pouZiti po del$i dobé necinnosti”).

Znetisténa spafovaci jednotka.

Vycistéte spafovaci jednotku (viz “Sparo-
vaci jednotka”).

Kava vytéka venkem vypusti.

Vlypust je ucpana.

Vycistéte vypust a vytokové otvory.

Pozn.: Tyto problémy mohou byt normalni po vyméné smési kavy nebo pfi prvni instalaci kavovaru. V takovém pripadé

pockejte, az se kavovar samocinné nastavi, jak je popsano v asti “Saeco Adapting System”.

Ohledné vad, které nejsou v tabulce uvedené, nebo v piipadé, Ze se nevyesi doporucenou napravou, se obratte na servisni

stiedisko.
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TECHNICKE UDAJE

Vyrobce si vyhrazuje pravo zménit technické charakteristiky vyrobku.

Jmenovité napéti — Jmenovity vikon - Napajeni .........oveeieeoii Viz stitek z vnitini strany vika
L T (3 Termoplast/kov
L1070 0 1) (11711 256x315x415
0T 9kg
DBIKAKADIU . ..\ oo 12m
OVIAAAC PANEL ...ttt e e e Na celni strané

Pannarello (pouze u nékterych modelll) ..........oovieneini e ... Speciélné pro kapucina
NEArZKAMAVOAU ... ot ...1,21-Vyjimatelnd
0bSah ZASODNKUNA KAVU (G). + .+ v ettt et ettt et et e e et e e e e 260
0bsah odpadni nddoby NasediinU . ... .o s 8
L 1.1 15 bar
L0 0T nerez
01T Tepelna pojistka

LIKVIDACE

« Nepouzivané spottebice vyfadte z provozu.
« Odpojte zastrcku ze zasuvky a odfiznéte elektrickou $idiru.
«Na kondi Zivotnosti odevzdejte spotiebi¢ na vhodném shérném misté odpada.

Tento vyrobek splniuje Smérnici EU ¢. 2002/96/ES.

)¢

Symbol s na vyrobku nebo jeho obalu oznacuje, Ze se s vyrobkem nesmi nakladat jako s béznym domdcim odpadem. Misto toho je
nutno ho odevzdat na pfislu$ném shérmém misté s povéfenim pro recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni.

ZajiSténim spravné likvidace tohoto vyrobku poméhéte zabranit moznym negativnim dopad(im na Zivotni prostedi a zdravi clovéka, které by
jinak mohly byt zpdisobeny nespravnym nakladanim s timto odpadem. Podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto vyrobku obdrZite na vasem
mistnim fadé, od sluzby likvidace domovniho odpadu nebo v prodejné, kde jste vyrobek zakoupili.
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PHILIPS

Vyrobce si vyhrazuje pravo na provedeni jakékoliv Upravy ¢i zmény bez predchoziho upozornéni.

www.philips.com/saeco
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